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PROTOCOL

(PROTOCOL CONCERNING PROLON-

GATION OF THE EFFECTIVE PERIOD

OF PARAGRAPH 2 OF THE PROTOCOL

ANNEXED TO THE TREATY OF PEACE

BETWEEN JAPAN AND THE REPUBLIC
OF CHINA)

Signed at Tokyo, July 2, 1955

Approval decided by the cabinet, August 2, 1955

Notifications of approval exchanged at Tokyo,
August 4, 1955

Entered into force, August 4, 1955

Promulgated, August 4, 1955

WHEREAS there still remains to be oonn:.aoa a treaty
or agreement concerning trading, maritime and other com-
mercial relations as referred to in Article VII of the \Hnmmmw
of Peace between Japan and .:pw Republic of China, signed
at Taipei on April 28, 1952 (hereinafter referred to as the
Peace Treaty) ; and

WHEREAS the term of duration, as extended by the
Protocol signed at Tokyo on July 18, 1953, of the Arrange-
ments concerning commerce and navigation set forth in
paragraph 2 of the Protocol, which constitutes an integral
part of the Peace Treaty, expires on August 4, 1955;

THEREFORE, the Government of Japan and the
Government of the Republic of China have agreed upon the
following terms;

1. The term of duration of the above-mentioned

piakagi i H$@&¢§%anmo$ﬂ%m PRk THC e RRE QWK VRS 1R

s JiK 44l
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Arrangements shall be extended until the ex- IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly
piration of a period of one year as from August authorized by their respective Governments, have signed
5, 1955, and, should neither Party notify the the present Protocol.

other, three months prior to its expiration, of
the intention to bring it to an end, it shall be DONE in duplicate in the Japanese, Chinese and English

extended until the expiration of another period | languages at Tokyo, this Second day of the Seventh month
of one year and so on. However, the Arrange- of the Thirtieth year of Showa of Japan corresponding to
ments shall cease to be effective upon the the Second day of the Seventh month of the Forty Fourth
conclusion between the two Parties of a treaty | vear of the Republic of China and to the Second day of

or agreement concerning trading, maritime and July in the year One Thousand Nine Hundred and Fifty

other commercial relations. Five.
2. The present Protocol shall enter into force For Japan: For the Republic of China:
upon an exchange of notes between the two & %
Parties, indicating that each Party has com- e
pleted such procedures for putting into effect 85
the Protocol as may be necessary under its % .
own law. (Signed) (Signed)
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EXCHANGE OF NOTES

Dated at Taipei, April 28, 1952
Entered into force, August 5, 1952
Promulgated, August 5, 1952

(Translation)
No. 1.

Taipei, April 28, 1952,

Excellency,

In regard 8.25 Treaty of Peace vmnémm.b Japan
and the Republic of China signed this day, I have the
honor to refer, on behalf of my Government, to the’

understanding reached between us that the ﬁome of

the present Treaty shall, in respect of the Republic of
China, be applicable to all the territories which are now,
or which may hereafter be, under the control of its
Government.

I shall be mv@na&mﬁ?w‘ if you will confirm the E.ammn-
standing set forth above.

I avail myself of this opportunity to convey to Your

Excellency the assurance of my highest consideration.

8]
7

e,

His Excellency
Monsieur Yeh Kung Chao,
Plenipotentiary of the Republic of China.
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(Translation)

No. 1.
Taipei, April 28, 1952.
Excellency,

In connection with the Treaty of Peace between
the Republic of China and Japan signed this day, I
have the honor to acknowledge receipt of Your Ex-
cellency’s Note of to-day’s date reading as follows:

“In regard to the Treaty of Peace between

Japan and the Republic of China signed this day,

I have the honor to refer, on behalf of my Govern-

ment, to the understanding reached between us

that the terms of the present Treaty shall, in
respect of the Republic of China, be applicable to
all the territories which are now, or which may

hereafter be, under the control of its Government.

“I' shall be appreciative, if you will confirm the
understanding set forth above.”

I have the honor to confirm, on behalf of my Govern-
ment, the understanding set forth in Your Excellency’s
Note under reply.

I avail myself of this opportunity to convey to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

His Excellency
Mr. Isao Kawada,
Plenipotentiary of Japan.
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FHEKE CHEVEREHYOECHREHE
(Translation)
No. 2.
Taipei, April 28, 1952.
Excellency,

I have the honor to state that it is the under-
standing of my Government that pending the conclu-
sion- of the agreement envisaged in Article VIII of the
Treaty of Peace between the Republic of China and
Japan signed this day, the relevant provisions of the
San Francisco Treaty shall apply.

I have the honor to request that Your Excellency

KL R

S HE

will be so good as to confirm that this is also the under-

standing of the Government of Japan.

I avail myself of this opportunity to renew to Your

Excellency the assurance of my highest consideration.

e

AR

His Excellency
Mr. Isao Kawada,
Plenipotentiary of Japan.
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(Translation)
No. 2.

Taipei, April 28, 1952.
Excellency,

In connection with the Treaty of Peace between
Japan and the Republic of China signed this day, I
have the honor to acknowledge receipt of Your Ex-
cellency’s Note of to-day’s date reading as follows:

“I have the honor to state that it is the under-
standing of my Government that pending the
conclusion of the agreement envisaged in Article
VIII of the Treaty of Peace between the Republic
of China and Japan signed this day, the relevant
provisions of the San Francisco Treaty shall apply.

1<
“I have the honor to request that Your Excellency
will be so good as to confirm that this is also the
understanding of the Government of Japan.”:
I have the honor to confirm that this is also the
understanding of the Government of Japan.
I avail myself of this opportunity to extend to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

B

His Excellency
Monsieur Yeh Kung Chao,
Plenipotentiary of the Republic of China.
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(Translation) )
Taipei, April 28, 1952,
Excellency,

In regard to the Treaty of Peace between Japan
and the Republic of China signed this day, I have the
honor to refer, on behalf of my \Ooégaoa. to the
claims of Japan concerning her fishing vessels cap-
tured or seized by the authorities of the Republic of
China after the date of September 2, 1945. As these
claims had formed a subject of negotiation between
‘the SCAP and the Government of Japan on the one
hand and the Government of the Republic of China
on the other before the San Francisco Treaty was
concluded, it is proposed that such negotiation be contin-
ued and that these claims be settled without any
reference to the relevant provisions of the Treaty of

o
Peace between Japan and the Republic of China signed
this day. -

I shall be appreciative, if you will, on behalf of the
Government of the Republic of China, signify your accept-
ance of the proposal set forth above.

I avail myself of this opportunity to convey to Your
Excellency the, assurance of my highest consideration.

G

H

7
His Excellency

Monsieur Yeh Kung Chao,

Plenipotentiary of the Republic of China.
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| (Translation)
Taipei, April 28, 1952.
| Excellency,

In connection with the Treaty of Peace between
the Republic of China and Japan signed this day, I
have the honor to acknowledge receipt of Your Ex-
cellency’s Note of to-day’s date reading as follows:

“In regard to the Treaty of Peace between

Japan and the Republic of China signed this day,

ment, to the claims of Japan concerning her fish-
ing vessels captured or seized by the authorities
of the Republic of China after the date of Sep-
tember 2, 1945, As these claims had formed a

I have the honor to refer, on behalf of my Govern-

subject of negotiation between the SCAP and the
Government of Japan on the one hand and the Govern-
ment of the Republic of China on the other before the
San Francisco Treaty was concluded, it is proposed
that such negotiation be continued and that these claims
be settled without any reference to the relevant provi-
sions of the Treaty of Peace between Japan and the
Republic of China sigried this day.

“I shall be appreciative, if you will, on behalf of
the Government of the Republic of China, signify your
acceptance of the proposal set forth above.”

I have the honor to signify, on behalf of my Govern-
ment, my acceptance of the proposal set forth above.
I avail myself of this opportunity to renew to Your

Excellency the assurance of my highest consideration.
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His Excellency

Mr. Isao Kawada,

Plenipotentiary of Japan.
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AGREED MINUTES

Signed at Taipei, April 28, 1952
Entered into force, August 5, 1952
Promulgated, August 5, 1952

I

Chinese Delegate:
" It is my understanding that the expression “or which

" may hereafter be” in the Notes No. 1 exchanged to-day can -

be taken to mean “and which may hareafter be”. Is it

so?
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Japanese Delegate:

Yes, it is so. I assure you that the Treaty is
" applicable to all the territories under the control of
- the Government of the Republic of China.

II.

Chinese Delegate:

It is my understanding that the property, rights
or interests in Japan of the collaborationist regimes
- created in China, as a result of the so-called “Mukden
incident” of September 18, 1931, such as “Manchukuo”
"and the “Wang Ching Wei regime”, shall be transfer-
rable to the Republic of China upon agreement between
the two Parties in accordance with the relevant pro-
visions of the present Treaty and of the San Francisco
Treaty.
Japanese Delegate:

Is it so ?

It is so.
II1.
Chinese Delegate:
I understand that nothing in the provisions under
- Article 14 (a) 2 (II) (ii) of the San Francisco Treaty
shall be construed to extend any exceptions to the
. real property, furniture and fixtures used by such

g5

set-ups as were established since September 18, 1931 with-
out the concurrence of the Republic of China and were
once claimed to be diplomatic orconsular set-ups of the
Japanese Government in China and the personal furniture
and furnishings and other private property used by the
personnel of such set-ups. Is it so? ,
Japanese Delegate:
It is so.
V.

vassmmm Delegate :

It is my understanding that since the Republic of China
has voluntarily waived the service compensation as stated
in paragraph 1 (b) of the Protocol of the present Treaty,
the only benefit that remains to be extended to her under
Article 14 (a) of the San Francisco Treaty is Japan’s
external assets as stipulated in Article 14 (a) 2 of the
same Treaty. Is it so?
Chinese Delegate :

Yes, it is so.
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